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Appendix to Procedure of issue of imports quarantine






Permit for import of quarantine products into Russian Federation
  of Russian Federation




Registration number
THE FEDERAL INSPECTION FOR VETERINARY AND PHYTOSANITARY CONTROL  IN Administration of Rosselkhoznadzor IN KALININGRAD REGION
 (description of the subject of Russian Federation)
Imports quarantine permit No. _________________  
Issued on: 27.04.2006
 


Valid until :   
    26.07.2006
(date of registration of permit)



(term of validity of permit)
This is hereby to permit the limited liability company _________________________________________________________________________________
(name of organization)
to import into RUSSIAN FEDERATION from  the Netherlands
(name of country)
2304000000 soy meal – 10000 tons; the country of origin - Argentina____________________
(quarantine products, cargos and materials, their quantities, place of origin and code of the customs items (TNVED code)
1.
The imported products, cargos, materials, containers, packings and vehicles must be free from pests, agents of the plants diseases and weeds of the quarantine importance for the Russian Federation, including the following which are characteristic of the products permitted for import:
Ambrosia psilostachya DC., Ambrosia artemisiifolia L., Ambrosia trifida L., Trogoderma granarium Ev., Cuscuta spp., Acroptilon repens DC., Callosobruchus spp., Solanum carolinense L., Solanum elaeagnifolium Cav., Solanum rostratum Dun., Solanum triflorum Nutt., Cenchrus pauciflorus Benth., all kinds of Striga spp., Ipomoea hederacea L., Ipomoea lacunosa L., Bidens pilosa L., Helianthus ciliaris DC., Iva axillaries Pursh and others in conformity with “The list of pests and pathogenic organisms of  plants…” from 31.03.2003  and meet the following additional phytosanitary requirements:
1) the phytosanitary certificate; 2) exclude spills during transportation; 3) delivery to plants of the Russian Federation under approval of territorial administrations of Rosselkhoznadzor permitted only.
2. Each lot of the imported products, cargos, materials must have a phytosanitary certificate issued by the official state authorities for quarantine or plants protection of the exporting country which certify that the exported quarantine products, cargos and materials meet all the requirements specified in Item "1" of this permit.

3.
Import of the quarantine products, cargos, materials is permitted through the following border crossing
points of Russian Federation in the region within the only territorial department of Rosselkhoznadzor:
Commercial Port of Kaliningrad______________________________________________________
4. Requirements specified in Items 1, 2, 3 of this permit shall be included into the contract as a separate item.
5. The imported products, cargos, materials are to be presented for the quarantine phytosanitary inspection by
the local authorities of State federal control for the plants quarantine at the border crossing points and at the
points of destination.
Sale or use of the quarantine products, cargos, materials without inspection at the destination place and without the phytosanitary control act is prohibited.
6. Lots of the quarantine products, cargos and materials which do not meet the requirements specified in Items 1 and 2 of this permit, by order of the plant quarantine state inspector of Rosselkhoznadzor, are subject to arrest, return, disinfection, processing or elimination.
7. The products, cargos and materials imported the present quarantine permit are to be bound to the following destination place

the city of Kaliningrad, Portovaya str. 24
8. Sale and reconsignment to other regions or to other consignees, both on the way and at the places of receipt
of the transported products, cargos and materials, without the written permit issued by the State federal inspection
for the plants quarantine are prohibited.
9. The following quarantine phytosanitary measures shall be taken at the border crossing points and upon the
quarantine        products,         cargos        and        materials        arrival        at        the        destination place: phytosanitary control in Kaliningrad, Sovetsky prospect, 13, cab. 66, phone: (0112) 21-53-50; the quarantine products are to be presented at FGU “Kaliningrad Interregional Veterinary laboratory” (Reference centre) within 3 days since consignment at destination at address: Kaliningrad, Portovaya Str. 24. Sale or use of the quarantine products without the quarantine phytosanitary inspection and without the certificate of phytosanitary condition of the product is prohibited. The product is subject to processing according to workflow preventing germinating ability of seeds
The permit is issued according to the Regulation on the State federal service for veterinary and phytosanitary control in Russian Federation, approved by the RF Government Decree No.327 dd. June 30, 2004, 
at request of ____________ Ltd from the 26h April  2006,  № 000
The plenipotentiary official of the Federal Service for Veterinary and Phytosanitary Control
Deputy head      


(signed)



   __________
        name of official

Official seal:
THE FEDERAL SERVICE FOR VETERINARY AND PHYTOSANITARY CONTROL
THE DEPARTMENT OF FEDERAL INSPECTION FOR VETERINARY AND PHYTOSANITARY CONTROL IN KALININGRAD
REGION. THE DEPARTMENT OF AGRICULTURAL INSPECTORATE (ROSSELHOZNADZOR) IN KALININGRAD REGION. * OGRN
1053900022219*2*
INN 3904064765
Notes
1. Imports quarantine permits are valid in the original only (copies are not accepted for execution), they are issued for instruction and execution for the consignee and the appropriate State federal authorities for the plants quarantine at the border crossing points and at the cargo destination place; they are not to be presented to other authorities and organizations.

2. Imports quarantine permits do not serve as a basis for cargos customs clearance in Russia.
_________________________________________________________________________________________
Перевод c русского языка на английский выполнил переводчик ВОЛОХОВ Олег Юрьевич 

The text has been translated from Russian into English by translator Oleg Volokhov
